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BILAGA
2022/0410 (NLE)

Utkast till

RADETS GENOMFORANDEFORORDNING

om indring av genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 vad giller informationskrav for

vissa mervirdesskatteordningar

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system

for mervirdesskatt!, sirskilt artikel 397,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) For att modellen med faktiska leverantorer eller tillhandahallare ska fungera vil for
plattformar, portaler eller liknande medel som mdjliggor tillhandahéllandet av tjanster for
korttidsuthyrning av bostidder eller tjanster for persontransporter pa vég, i enlighet med

artikel 28a 1 direktiv 2006/112/EG, &r det nddvéndigt att specificera vissa delar av atgérden.

1 EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.
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)

)

“4)

)

(6)

Det dr nddviandigt att definiera termen mojliggéra for att ge beskattningsbara personer som
genom anvindning av ett elektroniskt granssnitt, sdisom en marknadsplats, plattform, portal
eller liknande medel, mojliggoér tillhandahallandet av tjdnster for korttidsuthyrning av
bostdder eller tjanster for persontransporter pa vig, rittslig sdkerhet om huruvida atgarden
for faktiska tillhandahallare &r tillimplig pa dessa beskattningsbara personer. Vissa
tillhandahallare, inbegripet dem som tillhandahéller forteckningar, bor uttryckligen uteslutas

fran atgidrden eftersom de inte konkurrerar direkt med traditionella, icke-digitala sektorer.
[utgar]
[utgéar]

Beskattningsbara personer som genom anvandning av ett elektroniskt grénssnitt, sisom en
marknadsplats, plattform, portal eller liknande medel, mdjliggdr tillhandahallandet av
tjénster for korttidsuthyrning av bostider eller tjénster for persontransporter pa vig bor inte
hallas ansvariga for mervérdesskatt som ska betalas nir de agerar pa grundval av
upplysningar som ldmnats av den underliggande leverantoren eller tillhandahéllaren, om
dessa beskattningsbara personer kan visa att de inte rimligen kunde ha ként till att dessa

upplysningar var felaktiga.

Beskattningsbara personer som genom anvandning av ett elektroniskt grénssnitt, sisom en
marknadsplats, plattform, portal eller liknande medel, mdjliggor tillhandahallandet av
tjanster for korttidsuthyrning av bostider eller tjanster for persontransporter pa vidg och som
ar den faktiska tillhandahallaren bor enkelt kunna identifiera kundens (dvs. mottagaren av de
underliggande tjénsterna) status. For att underldtta sddan identifiering och minska den
administrativa bordan for dessa beskattningsbara personer bor dessa beskattningsbara
personer anta att kunden &r en beskattningsbar person om ett registreringsnummer for

mervirdesskatt lamnas och en icke beskattningsbar person om inget sédant nummer lamnas.
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(6a)

(7

(8)

©)

Med avseende péd tjinster for korttidsuthyrning av bostdder eller tjanster for
persontransporter pd vidg bor det klargoras att den sérskilda ordning for smé foretag som
foreskrivs 1 direktiv 2006/112/EG endast kan tillampas pa den beskattningsbara person som

anses ha tillhandahallit dessa tjdnster.

En ny ordning for forenkling av den gemensamma kontaktpunkten for beskattningsbara
personer som Overfor vissa egna varor over grianserna bor inforas 1 direktiv 2006/112/EG.
For att genomfora den sirskilda ordningen inom det Overgripande regelverket for de
sarskilda ordningar for mervardesskatt som foreskrivs i avdelning XII kapitel 6 1 direktiv
2006/112/EG bor det i radets genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 faststillas
sdrskilda regler om registrering av mervardesskatt, villkor for uteslutning fran ordningen,

mervirdesskattedeklarationer och redovisningsskyldigheter?.

Eftersom den nya ordningen for forenkling av den gemensamma kontaktpunkten kommer att
vara heltdckande och omfatta gransoverskridande forflyttningar av varor som for ndrvarande
omfattas av arrangemang for avropslager, ska dessa arrangemang strykas frén direktiv
2006/112/EG. Genomforandebestimmelserna for dessa sérskilda arrangemang behdvs inte

langre och bor darfor utgd ur genomfoérandeforordning (EU) nr 282/2011.

[utgéar]

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 av den 15 mars 2011 om faststédllande av
tillimpningsforeskrifter for direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for
mervardesskatt (EUT L 77, 23.3.2011, s. 1).
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(10)

(10a)

(11)

Enligt artikel 242a i direktiv 2006/112/EG ska en beskattningsbar person som genom
anvindning av ett elektroniskt grénssnitt, sésom en marknadsplats, plattform, portal eller
liknande medel, mojliggor leverans av varor eller tillhandahallande av tjanster till en icke
beskattningsbar person inom gemenskapen i enlighet med bestimmelserna i avdelning V 1
det direktivet vara skyldig att fora rikenskaper Over dessa leveranser eller
tillhandahallanden. Upplysningar krévs dock endast for leveranser av varor eller
tillhandahéllanden av tjénster som mojliggors av det elektroniska grianssnittet och krivs inte
1 fall dar regeln om faktiska leverantorer eller tillhandahallare dr tillamplig. For att bekdampa
mervardesskattebedrdgerier bor sidana upplysningar om underliggande leverantorer eller
tillhandahallare ocksé ingé i den obligatoriska uppséttning upplysningar som ska bevaras av
faktiska leverantorer eller tillhandahéllare som dr registrerade for att anvédnda de sérskilda
ordningarna for forenkling av den gemensamma kontaktpunkten. Dessa ytterligare
dataelement bor gora det majligt att jimfora uppgifter som rapporteras av plattformar med
betalningsuppgifter om griansoverskridande transaktioner som finns tillgingliga i det
centrala elektroniska system for betalningsinformation som inrittats genom kapitel V

avsnitt 2 i radets forordning (EU) nr 904/20103 och som triddde i kraft den 1 januari 2024.

Med anledning av inférandet av en ny skyldighet for beskattningsbara personer som dverfor
varor tillhdérande en annan beskattningsbar person bor det faststillas vilka specifika

uppgifter som ska formedlas till varornas dgare.

De delar av direktiv 2006/112/EG som kraver dndringar av genomforandeforordning (EU)
nr 282/2011 ska inforlivas av medlemsstaterna 1 nationell lagstiftning senast
den 30 juni 2028. Det ar darfor nodvandigt att dndringarna av den forordningen tilldmpas

frdn och med den 1 juli 2028.

Rédets forordning (EU) nr 904/2010 av den 7 oktober 2010 om administrativt samarbete och
kampen mot mervérdesskattebedrageri (EUT L 268, 12.10.2010, s. 1).
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(12)  Genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Genomforandeférordning (EU) nr 282/2011 ska éndras pé foljande sétt:

1. Foljande artiklar ska infGras:

"Artikel 9b

1.  Vid tillimpning av artikel 28a 1 direktiv 2006/112/EG avses med termen
mojliggora en beskattningsbar persons anvindning av ett elektroniskt grénssnitt som
gor det mdjligt for en kund och en tillhandahéllare inom unionen av tjdnster for
korttidsuthyrning av bostdder eller persontransporter pa vig via det elektroniska
granssnittet att komma 1 kontakt med varandra pa ett sdtt som leder till ett

tillhandahéllande av dessa tjinster genom det elektroniska grénssnittet.

En beskattningsbar person ska dock inte anses mdjliggora tillhandahéllandet av tjanster
for korttidsuthyrning av bostdder eller for persontransporter pa vdg om samtliga

foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Den beskattningsbara personen faststiller varken direkt eller indirekt ndgot av

de allménna villkoren for leveransen eller tillhandahéllandet.

b) Den beskattningsbara personen medverkar varken direkt eller indirekt till

godkinnandet av debitering av kunden for betalningar som gjorts.

c) Den beskattningsbara personen medverkar varken direkt eller indirekt till

tillhandahéllandet av dessa tjinster.
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2. Artikel 28a i direktiv 2006/112/EG ska inte gilla beskattningsbara personer som

endast tillhandahéller ndgot av f6ljande:

a) Hantering av betalningar i samband med tillhandahallandet av tjénster for

korttidsuthyrning av bostader eller for persontransporter pa vag.

b)  Forteckning 6ver eller marknadsforing av tjanster for korttidsuthyrning av

bostider eller persontransporter pa vag.

¢)  Omdirigering eller dverforing av kunder till andra elektroniska grénssnitt dir
tillhandahéllandet av tjanster for Kkorttidsuthyrning av bostdder eller
persontransporter pa vag salufors, utan ndgon ytterligare medverkan i

tillhandahallandet.

3. Trots vad som sédgs i punkt 1 ska artikel 28a i direktiv 2006/112/EG inte tillimpas
pa en beskattningsbar person som tillhandahéller de medel genom vilka kostnaden
for tjanster for persontransporter pd vidg kan delas mellan anvindaren och den

person som tillhandahéller transporten.

Artikel 9c

Vid tillimpning av artikel 28a.1 a och b 1 direktiv 2006/112/EG ska den
beskattningsbara person som tillhandahéller tjdnsten endast en gang ldmna
registreringsnumret for mervardesskatt eller det nummer som tilldelats 1 enlighet med
artikel 362 eller 369d sasom avses i led a och den deklaration som avses i led b till den
beskattningsbara person som mdjliggor tillhandahallandet, savida det inte sker nigon

dndring av hans verksamhet som beskattningsbar person.
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Vid tillimpning av artikel 28a.5 a 1 direktiv 2006/112/EG ska den beskattningsbara
person som tillhandahéller tjansten endast en gang limna de upplysningar som avses i
led a 1 den punkten till den beskattningsbara person som mdojliggdr tillhandahéllandet,

savida det inte sker ndgon dndring av hans verksamhet som beskattningsbar person.

Om en tjénst for persontransport pa vig dger rum i mer dn en medlemsstat, ska den
beskattningsbara person som tillhandahaller tjansten till den beskattningsbara person
som mojliggor tillhandahallandet 1damna det registreringsnummer for mervérdesskatt
som vederborande har tilldelats av varje medlemsstat dér transporten dger rum eller det
nummer som vederbdrande har tilldelats i enlighet med artikel 362 eller 369d 1 direktiv

2006/112/EG.

Artikel 9d

Vid tillampning av artikel 28a 1 direktiv 2006/112/EG ska den beskattningsbara person
som, pa grundval av upplysningar som limnats av den person som tillhandahaller en
underliggande tjénst, inte agerar som faktisk tillhandahallare inte anses vara
betalningsskyldig for den mervardesskatt som ska betalas om det senare visar sig att den
beskattningsbara personen borde ha ansetts vara den faktiska tillhandahallaren, om

samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Den beskattningsbara personen &r beroende av upplysningar fran

tillhandahéllaren av tjansterna.
b)  De upplysningar som ldmnas av tillhandahéllaren av tjidnsterna ir felaktiga.

c)  Den beskattningsbara personen kan bevisa att han eller hon inte kénde till och

rimligen inte kunde ha ként till att dessa upplysningar var felaktiga.
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Artikel 9e

Vid faststdllande av platsen for tillhandahallande av den mojliggorande tjdnst som avses
1 artikel 46a ska den beskattningsbara personen betrakta mottagaren av dessa tjdnster
som en icke beskattningsbar person om den person till vilken tjénsterna tillhandaholls
inte ldmnar ett registreringsnummer for mervirdesskatt, sévida inte den

beskattningsbara personen har uppgifter som motséger det.

Artikel 9f

De undantag som anges 1 artikel 98.2 samt artiklarna 371, 378, 379-386 och 388-390c i
direktiv 2006/112/EG ska fortfarande tillimpas om den beskattningsbara person som
mdjliggor tillhandahallandet av tjanster sjélv anses ha mottagit och tillhandahallit dessa

tjénster 1 enlighet med artikel 28a 1 det direktivet.

Artikel 9g

Om en beskattningsbar person sjélv anses ha mottagit och tillhandahéllit de tjanster som
avses 1 artikel 28a i1 direktiv 2006/112/EG, kan tillhandahallandet av dessa tjénster
omfattas av den sdrskilda ordning som foreskrivs i avdelning XII kapitel 1 1 det
direktivet, om den beskattningsbara personen uppfyller villkoren for den sérskilda

ordningen.

Tillhandahallandet av de tjanster som avses i artikel 28a i direktiv 2006/112/EG till en
beskattningsbar person som sjilv anses ha mottagit och tillhandahallit dessa tjanster kan
inte omfattas av den sérskilda ordning som foreskrivs i avdelning XII kapitel 1 i det

direktivet.”.
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la.

1b.

Artikel 13a ska ersittas med foljande:

“Artikel 13a

Den plats dér en icke beskattningsbar juridisk person &r etablerad enligt artikel 54.1
andra stycket, artikel 56.2 fOrsta stycket samt artiklarna 58 och 59 1 direktiv
2006/112/EG, ska vara

a) den plats dér dennes centrala administrativa funktioner utfors eller

b) platsen for varje annat etableringsstéille som har en tillrdcklig grad av varaktighet och
en lamplig struktur avseende personella och tekniska resurser for att kunna ta emot och

anvinda de tillhandahéllna tjdnsterna for sina egna behov.”.
I artikel 18.2 ska andra stycket ersittas med foljande:

”Oavsett om det finns uppgifter som motsiger det, far dock tillhandahéllaren av
telekommunikationstjanster, sidndningstjdnster eller tjdnster som tillhandahdlls pa
elektronisk vig, eller tjanster enligt artikel 54.1 andra stycket i direktiv 2006/112/EG,
betrakta en kOpare som &r etablerad i gemenskapen som en icke beskattningsbar person,
forutsatt att denne inte har meddelat tillhandahallaren sitt individuella

registreringsnummer for mervérdesskatt.”.
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lec.

1d.

le.

If.

Artikel 23.2 ska erséttas med foljande:

”2. Om ett tillhandahallande av tjénster i enlighet med artikel 54.1 andra stycket samt
artiklarna 58 och 59 i direktiv 2006/112/EG ska beskattas pa den plats dar koparen ar
etablerad eller, 1 avsaknad av ett etableringsstélle, ddr han &r bosatt eller stadigvarande
vistas, ska tillhandahéallaren faststélla den platsen pd grundval av faktauppgifter fran
koparen samt bekridfta uppgifterna med hjidlp av normala kommersiella

sdkerhetsforfaranden, sdsom sadana avseende identitets- eller betalningskontroll.”.
I artikel 24b forsta stycket ska inledningsfrasen erséttas med foljande:

”Vid tillampning av artikel 54.1 andra stycket eller artikel 58 i direktiv 2006/112/EG
ska det, om en hindelse strommas eller pd annat sétt gors tillgdnglig virtuellt eller om
en icke beskattningsbar person tillhandahalls telekommunikationstjénster,

sandningstjédnster eller tjanster som tillhandahélls pa elektronisk vég,”.
Artikel 24d.1 ska erséttas med foljande:

”1. Om en tillhandahallare tillhandahéller en tjinst enligt artikel 54.1 andra stycket i
direktiv 2006/112/EG eller en tjanst som anges 1 artikel 58.1 1 det direktivet, kan denne
motbevisa en presumtion som avses i artikel 24a eller artikel 24b a, b eller ¢ 1 denna
forordning med hjélp av tre icke motstridiga bevishandlingar som visar att koparen ar

etablerad, dr bosatt eller stadigvarande vistas ndgon annanstans.”.
I artikel 24f ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

”Vid tillimpning av bestdmmelserna i artikel 54.1 andra stycket eller artikel 58 i
direktiv 2006/112/EG och uppfyllandet av kraven enligt led d i artikel 24b eller

artikel 24d.1 1 denna férordning, ska sérskilt foljande uppgifter tjina som bevisning:”.
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lg.

Artikel 30 ska ersittas med foljande:

"Artikel 30

1.  Tillhandahallandet av tjénster av formedlare som avses i artikel 46 1 direktiv
2006/112/EG ska omfatta savil tillhandahallandet av tjdnster av formedlare som agerar i
mottagaren av den formedlade tjdnstens namn och for dennes rdkning som
tillhandahallandet av tjénster av formedlare som agerar i tillhandahdllaren av den

formedlade tjédnstens namn och for dennes rikning.

2. Vid tillimpning av artikel 46a 1 direktiv 2006/112/EG avses med termen
mojliggorande tjdnst en tjanst som en beskattningsbar person tillhandahéller med
anviandning av ett elektroniskt grinssnitt, sdsom en marknadsplats, plattform, portal
eller liknande medel, som gor det mojligt for en kund och en leverantor att komma 1
kontakt med varandra pé ett sétt som leder till leverans av varor eller tillhandahéllande

av tjanster genom det elektroniska grénssnittet.

Den mojliggorande tjanst som avses i forsta stycket kan tillhandahéllas till antingen
kunden eller leverantéren eller till bada och ska betraktas som atskild fran och

oberoende av de varor eller tjdnster som dessa beskattningsbara personer anses

tillhandahalla.”.

En beskattningsbar person ska dock inte anses tillhandahalla en mdjliggérande tidinst

om samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

a) Den beskattningsbara personen faststiller varken direkt eller indirekt ndgot av de

allménna villkoren for leveransen eller tillhandahallandet.

b) Denna beskattningsbara person medverkar varken direkt eller indirekt till

godkénnandet av debitering av kunden for betalningar som gjorts.

c) Den beskattningsbara personen medverkar varken direkt eller indirekt till

tillhandahéallandet av dessa leveranser.
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Artikel 46a 1 direktiv 2006/112/EG ska inte gilla beskattningsbara personer som endast
tillhandahéller nigot av foljande:

a) Hantering av betalningar i samband med leveransen eller tillhandahéllandet.
b) Forteckning eller marknadsforing av varor eller tjdnster.

¢) Omdirigering eller dverforing av kunder till andra elektroniska grianssnitt dér varor

eller tjanster salufors, utan ndgon ytterligare medverkan i leveransen.”.
2. I artikel 54a ska foljande punkt laggas till:
3. Kapitel X avsnitt 1A ska upphora att gélla den 30 juni 2029.”.
2a. I artikel 54c.2 ska led b ersittas med foljande:

”b) En beskrivning av varorna, deras virde, den plats didr forsindelsen eller
transporten av varorna paborjas och avslutas tillsammans med tidpunkten for
leveransen samt Iopnumret eller det unika transaktionsnumret, om dessa finns

tillgéngliga.”.

2b. Foljande artikel ska inforas som artikel 54d:
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" Artikel 54d

Den information som ska lamnas i enlighet med artikel 242b i direktiv 2006/112/EG

ska inbegripa foljande:
a) Den medlemsstat fran vilken varor forsénds eller transporteras.
b) Den medlemsstat till vilken varorna forsdnds eller transporteras.
c) En beskrivning av de varor som 6verfors samt mangden av varor.
d) Datum for forsdandelsen eller transporten.”.
3. I kapitel XI ska rubriken 1 avsnitt 2 erséittas med foljande:
"AVSNITT 2

Sidrskilda ordningar for beskattningsbara personer som tillhandahdller tjinster till icke
beskattningsbara personer eller utfor distansforsdljning av varor, vissa inhemska leveranser ay

varor eller vissa overforingar av egna varor
(artiklarna 358-369xj i direktiv 2006/112/EG).”.
4. Artikel 57a ska dndras pa foljande sétt:
a)  Foljande punkt ska laggas till:

”3a. ordning for overforing av egna varor: den sdrskilda ordningen for
overforing av egna varor enligt avdelning XII kapitel 6 avsnitt 5 1 direktiv

2006/112/EG.”.
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b)

3.

Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande:

sarskild ~ ordning:  tredjeldnderordningen,  unionsordningen,

importordningen eller ordningen med Overforingar av egna varor, alltefter

omstdndigheterna.

beskattningsbar person: ndgot av foljande:

1)  En beskattningsbar person i enlighet med artikel 359 i direktiv
2006/112/EG som har tillstand att anvénda tredjeldnderordningen.

i1)  En beskattningsbar person i enlighet med artikel 369b i direktiv

2006/112/EG som har tillstdnd att anvéinda unionsordningen.

iii)  En beskattningsbar person i enlighet med artikel 369m i direktiv

2006/112/EG som har tillstdnd att anvédnda importordningen.

iv)  En beskattningsbar person i enlighet med artikel 369xb i direktiv
2006/112/EG som har tillstdnd att anvdnda ordningen for overforing

av egna varor.”.

I artikel 57d ska foljande punkt 3 ldggas till:

Om en beskattningsbar person underrittar identifieringsmedlemsstaten om sin

avsikt att nyttja ordningen for 6verforing av egna varor, ska den sérskilda ordningen gilla

fran och med den forsta dagen under pafoljande kalendermanad.

Om den forsta overforingen av varor som ska omfattas av ordningen for 6verforing

av egna varor gors fore den dagen, ska dock den sérskilda ordningen gélla fran och

med den dag di denna forsta overforing gors, under forutséttning att upplysningarna

om inledandet av den verksamhet som ska omfattas av den sérskilda ordningen

lamnas av den beskattningsbara personen till identifieringsmedlemsstaten senast den

tionde dagen i den minad som foljer pa denna forsta Gverforing.”.
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6. I artikel 57e ska foljande stycke ldggas till:

’Identifieringsmedlemsstaten ska identifiera den beskattningsbara person som nyttjar
ordningen for Overforing av egna varor med hjidlp av hans eller hennes
registreringsnummer for mervardesskatt i enlighet med artiklarna 214 och 215 i

direktiv 2006/112/EG.”.
7. Artikel 57f ska éndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska foljande stycke ldggas till:

”Om identifieringsmedlemsstaten &ndras i1 enlighet med andra stycket i denna
punkt, ska denna dndring dven i tillimpliga fall gélla registreringen for den
sarskilda ordning som anges i avdelning XII kapitel 6 avsnitt 5 i radets direktiv

2006/112/EG.”.
b)  Foljande punkt ska ldggas till:

3. Om en beskattningsbar person som nyttjar ordningen for overforing av egna varor
inte langre uppfyller villkoren i definitionen i artikel 369xa.2 i direktiv 2006/112/EG,
ska den medlemsstat dir den beskattningsbara personen har registrerats upphdra att

vara identifieringsmedlemsstat.
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Om denna beskattningsbara person fortfarande uppfyller villkoren for att nyttja denna
sarskilda ordning ska den beskattningsbara personen, for att fa fortsdtta att nyttja den
sdrskilda ordningen, som ny identifieringsmedlemsstat ange den medlemsstat dar den
beskattningsbara personen har etablerat sétet for sin ekonomiska verksamhet eller, om
han eller hon inte har etablerat sitet for sin ekonomiska verksamhet inom
gemenskapen, ange den medlemsstat dir den beskattningsbara personen har ett fast
etableringsstdlle. Om den beskattningsbara person som nyttjar ordningen for 6verforing
av egna varor inte ar etablerad inom gemenskapen, ska den beskattningsbara personen
som ny identifieringsmedlemsstat ange en medlemsstat fran vilken han eller hon

forsander eller transporterar varor.

Om identifieringsmedlemsstaten &ndras i enlighet med andra stycket, ska denna
dndring gélla fran och med den dag da den beskattningsbara personen upphor att ha ett
site eller ett fast etableringsstille i den medlemsstat som tidigare angetts som
identifieringsmedlemsstat, eller frdn och med den dag did den beskattningsbara

personen upphor att forsanda eller transportera varor fran den medlemsstaten.

Om identifieringsmedlemsstaten dndras i enlighet med andra stycket i denna punkt, ska
denna dndring dven i tillimpliga fall gilla registreringen for den sérskilda ordning som

anges i avdelning XII kapitel 6 avsnitt 3 i radets direktiv 2006/112/EG.”.
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8.

9.

I artikel 57g ska foljande punkt ldggas till:

74, En beskattningsbar person som nyttjar ordningen for éverforing av egna varor kan
upphora att nyttja den sdrskilda ordningen, oavsett om den beskattningsbara personen
fortsdtter att Overfora varor som kan omfattas av den sérskilda ordningen. Den
beskattningsbara personen ska underritta identifieringsmedlemsstaten senast 15 dagar fore
utgdngen av den kalendermanad som foregar den kalenderménad under vilken den
beskattningsbara personen avser att upphora med att anvinda ordningen. Upphorandet ska
ha verkan frdn och med den forsta dagen 1 nésta kalenderménad. De
mervirdesskatteskyldigheter som avser overforingar av egna varor som gors efter den dag
d& upphorandet fick verkan ska fullgoras direkt hos skatteforvaltningen i de medlemsstater

till eller fran vilka varorna har férsénts eller transporterats.”.
Artikel 58 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

”1. Om en beskattningsbar person som nyttjar en av de sirskilda ordningarna uppfyller
minst ett av de kriterier for uteslutning som anges 1 artikel 369e eller 369xe 1 direktiv
2006/112/EG eller for strykning ur registreringsregistret enligt artikel 363 eller 1
artikel 369r.1 och 369r.3 i det direktivet, ska identifieringsmedlemsstaten utesluta den

beskattningsbara personen fran den ordningen.

Endast identifieringsmedlemsstaten far utesluta en beskattningsbar person fran ritten

att anvdnda nagon av de sérskilda ordningarna.

Identifieringsmedlemsstaten ska grunda sitt beslut om uteslutning eller strykning pa
alla tillgédngliga upplysningar, inbegripet upplysningar som tillhandahélls av en annan

medlemsstat.”.
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10.

1.

b)  Foljande punkt ska inforas:

2a. Uteslutningen av en beskattningsbar person fran ordningen for dverforing av egna
varor ska fa verkan fran och med den forsta dagen i1 kalenderménaden efter den dag da
beslutet om uteslutning pa elektronisk vdg sidnds till den beskattningsbara personen.
Om uteslutningen beror pé att sdtet eller det fasta etableringsstillet eller den plats fran
vilken forsdndelsen eller transporten av varor borjar har dndrats, ska uteslutningen dock

fa verkan fran och med dagen for denna &ndring.”.

Artikel 58a ska erséttas med foljande:

" Artikel 58a

En beskattningsbar person som nyttjar en sdrskild ordning och som under en
tvadrsperiod inte har levererat varor eller tillhandahallit tjanster eller inte gjort nigra
Overforingar av egna varor som omfattas av den sérskilda ordningen ska antas ha
upphort med sin beskattningsbara verksamhet i den mening som avses i artikel 363 b,
369e b, 369r.1 b, 369r.3 b eller 369xe b i direktiv 2006/112/EG. Detta upphdrande ska
inte hindra tillimpningen av en sérskild ordning om den beskattningsbara personen
aterupptar sin ekonomiska verksamhet som omfattas av ndgon av de sérskilda ordningar

som foreskrivs 1 avdelning XII kapitel 6 1 det direktivet.”.

[utgér]
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12. Artikel 58b.2 ska ersittas med foljande:

2. En beskattningsbar person eller en formedlare ska anses fortlopande ha underlatit

att uppfylla reglerna i en av de sdrskilda ordningarna i den mening som avses i
artikel 363 d, 369¢ d, 369r.1 d, 369r.2 ¢, 369r.3 d eller 369xe d i direktiv 2006/112/EG
i foljande fall:

a)

b)

Identifieringsmedlemsstaten har utfirdat paminnelser i enlighet med
artikel 60a 1 denna forordning till den beskattningsbara personen eller
den formedlare som agerar for dennes ridkning for de tre ndrmast
foregédende deklarationsperioderna, och mervardesskattedeklarationen har
inte 1dmnats in for var och en av dessa deklarationsperioder inom tio

dagar efter det att pdminnelsen har skickats ut.

Identifieringsmedlemsstaten har utfdrdat en paminnelse i enlighet med
artikel 63a i denna forordning till den beskattningsbara personen eller
den formedlare som agerar for dennes rdkning for de tre nérmast
foregdende deklarationsperioderna, och den beskattningsbara personen
eller den formedlare som agerar for dennes rikning har inte betalat hela
den deklarerade mervardesskatten for var och en av dessa
deklarationsperioder inom tio dagar efter det att pAminnelsen har skickats
ut, forutom da det aterstdende obetalda beloppet understiger 100 EUR for

var och en av dessa deklarationsperioder.
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c) Den beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for
dennes rdkning har, efter en begdran frdn identifieringsmedlemsstaten
och en ménad efter en efterféljande péminnelse fran
identifieringsmedlemsstaten, underléatit att géra de rdkenskaper som avses
1 artiklarna 369, 369k, 369x och 369xk 1 direktiv 2006/112/EG
tillgingliga pa elektronisk vég.”.

13. Artikel 58¢ ska erséttas med foljande:
“Artikel 58¢
En beskattningsbar person som har uteslutits fran tredjelanderordningen, unionsordningen
eller ordningen for Overforingar av  egna varor ska fullgéra alla
mervirdesskatteskyldigheter avseende leveranser av varor eller tillhandahdllanden av
tjénster eller overforingar av egna varor som uppstar efter den dag dé uteslutningen fick
verkan direkt hos skattemyndigheterna i den berdrda konsumtionsmedlemsstaten eller den
medlemsstat fran och till vilken varorna har forsénts eller transporterats.”.
14. Artikel 59 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:
”1. Varje deklarationsperiod 1 den mening som avses 1 artikel 364, 3691, 369s eller
369xf 1 direktiv 2006/112/EG ska vara en separat deklarationsperiod.”.
b)  Foljande punkt ska inforas:
”2a. Om, 1 enlighet med artikel 57d.3 andra stycket, ordningen for verforing av varor
tillimpas fran dagen for den forsta overforingen ska den beskattningsbara personen
ldmna in en separat mervirdesskattedeklaration for den kalendermanad da den forsta
overforingen dgde rum.”.
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ba) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Om en beskattningsbar person har varit registrerad inom tredjelandsordningen eller
unionsordningen  under en  deklarationsperiod, ska han ldmna in
mervirdesskattedeklarationer och 1 tillimplig  fall géra  motsvarande
mervérdesskattebetalningar till identifieringsmedlemsstaten for varje ordning avseende
de leveranser och tillhandahéllanden som gjorts och de perioder som omfattas av den

ordningen.”.
c) Foljande punkt 3a ska inforas:

”3a. Om en beskattningsbar person har varit registrerad inom ordningen for
overforingar av egna varor under en deklarationsperiod, ska den beskattningsbara
personen ldmna in mervirdesskattedeklarationer till identifieringsmedlemsstaten
avseende de Overforingar som gjorts och de perioder som omfattas av den sérskilda

ordningen.”.
d)  Punkt 4 ska ersdttas med foljande:

”4. Om identifieringsmedlemsstaten dndras 1 enlighet med artikel 57f efter den forsta
dagen under deklarationsperioden 1 fraga, ska den beskattningsbara personen eller den
formedlare som agerar for dennes rikning ldmna in mervérdesskattedeklarationer och, 1
tillaimpliga fall, gora motsvarande betalningar till bdde den forra och den nya
identifieringsmedlemsstaten avseende de leveranser och tillhandahallanden som
gjordes under de respektive perioder nir dessa medlemsstaterna var

identifieringsmedlemsstater.”.
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15.

16.

Artikel 59a ska ersittas med foljande:

Artikel 59a

Om en beskattningsbar person som nyttjar en sdrskild ordning inte har levererat nagra
varor eller tillhandahéllit négra tjénster 1 ndgon konsumtionsmedlemsstat och inte gjort
ndgra overforingar av egna varor inom ramen for ordningen for dverforingar av egna varor
under en deklarationsperiod och inte har nagra rdttelser som ska goras for tidigare
mervirdesskattedeklarationer, ska den beskattningsbara personen eller den formedlare
som agerar for dennes rdkning ldmna in en mervardesskattedeklaration i vilken det anges
att inga leveranser eller tillhandahédllanden har gjorts under den perioden (en

nollmervardesskattedeklaration).”.

Artikel 60a ska ersittas med foljande:

”Artikel 60a

Identifieringsmedlemsstaten ska pé elektronisk vig paminna de beskattningsbara personer
eller de formedlare som agerar for deras rikning som har underlatit att ldmnat in en
mervirdesskattedeklaration i enlighet med artikel 364, 369f, 369s eller 369xf i direktiv
2006/112/EG om deras skyldighet att ldmna in en siddan mervirdesskattedeklaration.
Identifieringsmedlemsstaten ska utfarda paminnelsen den tionde dagen efter den dag da
deklarationen borde ha ldmnats in och ska pd elektronisk vdg informera Ovriga

medlemsstater om att en paminnelse har utfardats.

Den berorda konsumtionsmedlemsstaten eller den medlemsstat fran och till vilken varorna
har fOrsénts eller transporterats ska ansvara for alla efterfoljande pdminnelser och atgéarder

som vidtas for att faststélla och uppbéra mervérdesskatten.

Oavsett eventuella pdminnelser som har utfiardats och eventuella &tgdrder som har
vidtagits av konsumtionsmedlemsstaten eller medlemsstater frén och till vilka varorna har
forsénts eller transporterats ska den beskattningsbara personen eller den formedlare som
agerar for dennes rdkning ldmna in  mervirdesskattedeklarationen  till

identifieringsmedlemsstaten.”.
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17.

Artikel 61 ska ersittas med foljande:

“Artikel 61

”1. Andringar av de uppgifter som anges i en mervirdesskattedeklaration avseende
perioder fram till och med den andra deklarationsperioden under 2021 ska, efter det att
mervérdesskattedeklarationen har ldmnats in, endast goras genom é&ndringar av denna
mervérdesskattedeklaration ~ och  inte  genom  justeringar 1 en  senare

mervardesskattedeklaration.

Andringar av de uppgifter som anges i en mervirdesskattedeklaration avseende perioder
frin och med den tredje deklarationsperioden under 2021 ska, fram till den dag da
mervérdesskattedeklarationen ska ldmnas in i enlighet med direktiv 2006/112/EG,
inkluderas i den mervirdesskattedeklarationen. Andringar av de uppgifter som anges i en
mervirdesskattedeklaration avseende perioder frdn och med den tredje
deklarationsperioden under 2021 ska, efter den dag d& mervardesskattedeklarationen
skulle ha l&dmnats in i enlighet med direktiv 2006/112/EG, bara goéras genom justeringar i

en senare mervardesskattedeklaration.

2. De dndringar som avses i punkt 1 ska ldmnas in till identifieringsmedlemsstaten pa
elektronisk vig inom tre &r fran den dag da den ursprungliga deklarationen skulle ha

ldmnats in.

Reglerna i konsumtionsmedlemsstaten eller i de medlemsstater fran och till vilka varorna
forsidndes eller transporterades péverkas inte nér det giller faststéllande av skattebelopp

och éndringar.”.
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18.

Artikel 61a ska ersittas med foljande:

“Artikel 61a

1. En beskattningsbar person eller en formedlare som agerar for dennes rdkning ska ldmna
in den slutliga mervérdesskattedeklarationen och eventuella forsenade inldmningar av
tidigare mervérdesskattedeklarationer och motsvarande betalningar, i forekommande fall,
till den medlemsstat som var identifieringsmedlemsstat vid tidpunkten for upphorandet,

uteslutningen eller andringen om den beskattningsbara personen
a)  upphor att nyttja ndgon av de sirskilda ordningarna,
b)  utesluts fran ndgon av de sdrskilda ordningarna,
c)  andrar identifieringsmedlemsstat i enlighet med artikel 57f.

Eventuella riéttelser av den slutliga mervdrdesskattedeklarationen och tidigare
mervirdesskattedeklarationer som uppkommit efter inlimnandet av den slutliga
mervérdesskattedeklarationen ska fullgoras direkt hos skatteforvaltningen i den berdrda
konsumtionsmedlemsstaten eller de medlemsstater frdn och till vilka varorna forsandes

eller transporterades.

2. En formedlare ska limna in den slutliga mervérdesskattedeklarationen for varje
beskattningsbar person for vars rdkning denne agerar och eventuella forsenade
inldmningar av tidigare mervardesskattedeklarationer och motsvarande betalningar, i
forekommande fall, till den medlemsstat som var identifieringsmedlemsstat vid tidpunkten

for strykningen eller dndringen om formedlaren
a)  har strukits frén registreringsregistret,

b)  é&ndrar identifieringsmedlemsstat i enlighet med artikel 57f.2.
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Eventuella réttelser av den slutliga mervardesskattedeklarationen och tidigare
mervérdesskattedeklarationer som uppkommit efter inldimnandet av den slutliga
mervirdesskattedeklarationen ska fullgoras direkt hos skatteforvaltningen 1 den berorda
konsumtionsmedlemsstaten eller de medlemsstater fran och till vilka varorna forsdndes

eller transporterades.”.
19. Artikel 63¢ ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:
1) Led b ska erséttas med foljande:

b) “Typen av tjanster eller beskrivningen av och méingden varor
som levereras, varvid man 1 tillimpliga fall ska ange huruvida det ror
sig om en leverans i enlighet med artikel 16, 18 eller 26 i1 direktiv
2006/112/EG efter en Overforing enligt den sérskilda ordning som
anges i avdelning XII kapitel 6 avsnitt V.”.

i) Foljande punkt ska inforas:

”ba) Relevanta upplysningar om justeringar i enlighet med avdelning
X kapitel 5 1 direktiv 2006/112/EG efter en Overforing enligt den

sdrskilda ordning som anges 1 avdelning XII kapitel 6 avsnitt V.”.
ii1)Led f ska ersdttas med foljande:
”f)  Tillampad mervérdesskattesats, 1 forekommande fall.”.
iv) Foljande led ska inforas:

”fa) Vid undantag med avdragsritt, hénvisning till den tillimpliga
bestimmelsen 1 radets direktiv 2006/112/EG eller motsvarande

nationell bestimmelse.”.

14963/24 26
Ecofin 2B SV



v) Led g ska ersittas med foljande:

”g) Mervirdesskattebelopp som ska betalas med angivande av den valuta

som anvénds, i forekommande fall.”.

vi)Leden k och I ska erséttas med foljande:

”’k) Vad giller tjanster, de uppgifter som anvinds for att faststélla platsen

D

vii)

2.

m)

for tillhandahéllande av tjanster och, vad géller varor, de uppgifter
som anviands for att faststilla den plats didr forsdndelsen eller

transporten av varorna till kunden paborjas och avslutas.

Alla  bevis pa eventuella returer av  varor, inklusive
beskattningsunderlaget och den mervérdesskattesats som tillimpats,

ndr s dr relevant.”.
Foljande led ska ldggas till:

Nér det géller leveranser déar den beskattningsbara personen anses ha
tagit emot och levererat varor i enlighet med artikel 14a i direktiv
2006/112/EG, namn, postadress och elektronisk adress eller webbplats
for den leverantdr vars leverans av varor mdjliggdrs genom
anvandning av det elektroniska grinssnittet och, om tillgéngligt,

foljande:

i) Leverantorens eller tillhandahéllarens registreringsnummer

mervardesskatt eller nationella skattenummer.

for

i1) Leverantdrens eller tillhandahallarens bankkontonummer eller

virtuella kontonummer.”.

b)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
1) Led f ska ersdttas med foljande:
”f)  Tillimpad mervirdesskattesats, nér sa ér relevant.”.
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i) Foljande punkt ska inforas:

”fa) Vid undantag med avdragsritt, hinvisning till den tillimpliga
bestimmelsen 1 radets direktiv 2006/112/EG eller motsvarande

nationell bestaimmelse.”.
iii)Foljande led ska laggas till:

”n) Nar det géller leveranser dir den beskattningsbara personen anses ha
tagit emot och levererat varor 1 enlighet med artikel 14a 1 direktiv
2006/112/EG, namn, postadress och elektronisk adress eller webbplats
for den leverantdr vars leverans av varor mdjliggdrs genom
anvindning av det elektroniska grinssnittet och, om tillgingligt,

foljande:

e 1) Leverantorens eller tillhandahallarens registreringsnummer for

mervardesskatt eller nationella skattenummer.

e ii) Leverantorens eller tillhandahallarens bankkontonummer

eller virtuella kontonummer.”.
c)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. For att de rdkenskaper som fors av den beskattningsbara personen ska anses vara
tillrackligt detaljerade 1 den mening som avses 1 artikel 369xk 1 direktiv 2006/112/EG
ska de innehalla foljande uppgifter:

a)  Nar det giller den medlemsstat frdn vilken varorna har forsints eller

transporterats ska foljande uppgifter anges:

1) Den beskattningsbara personens registreringsnummer for
mervardesskatt eller, 1 forekommande fall,

skatteregistreringsnummer i den medlemsstaten.

i1) Den adress fran vilken varorna forséndes eller transporterades.
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b)

d)

g)

d)

Nér det giller den medlemsstat till vilken varorna har fOrsénts eller

transporterats ska foljande uppgifter anges:

1) Den beskattningsbara personens registreringsnummer for
mervardesskatt eller, 1 forekommande fall,

skatteregistreringsnummer i den medlemsstaten.
i1) Den adress till vilken varorna forsdndes eller transporterades.

Beskrivning och kvantitet av de varor som forsénts eller transporterats till
en annan medlemsstat, varvid man 1 tillampliga fall ska ange huruvida
dessa &r kapitalvaror enligt definitionen i den medlemsstat till vilken

varorna har forsénts eller transporterats.

Datum f6r forséndelse eller transport av de varor som avses i led c.
Beskattningsunderlag med angivande av den valuta som anvénds.
Senare dkningar eller minskningar av beskattningsunderlaget.

Om sjdlvfakturor utfirdas, de uppgifter som fakturan innehaller.”.

Punkt 3 ska erséttas med foljande:
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”3. De uppgifter som avses i punkterna 1, 2 och 2a i denna artikel ska registreras av den
beskattningsbara personen eller den féormedlare som agerar for dennes rékning pé ett sadant sétt
att de kan goras tillgingliga pa elektronisk vdg utan drojsmal och for varje enskild vara som
levereras eller overfors samt for varje enskild tjanst eller vara som tillhandahalls eller 6verfors.
Om en beskattningsbar person eller den formedlare som agerar for dennes rékning har
uppmanats att pa elektronisk vidg ldmna in de rikenskaper som avses i artiklarna 369, 369k,
369x och 369xk i direktiv 2006/112/EG och har underlétit att Iimna in dem inom 20 dagar fran
dagen for begiran, ska identifieringsmedlemsstaten paminna den beskattningsbara personen
eller den formedlare som agerar for dennes rdkning att l&dmna in dessa rikenskaper.
Identifieringsmedlemsstaten ska pa elektronisk vdg informera konsumtionsmedlemsstaterna
eller de medlemsstater fran och till vilka varorna har forsdnts eller transporterats om att

paminnelsen har skickats.”.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas fran och med den 1 juli 2028.

Artikel 1.1a—1.1f ska dock tillimpas fran och med den dag da denna forordning trader i kraft.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utféardad 1 Bryssel den

Pa radets vignar

Ordforande
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